Porownanie ttumaczen Hebrajczykow 11:25

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad | bardziej wybrawszy sobie doznawa¢ krzywd razem
interlinearny | Textus Receptus z ludem Boga niz chwilowe mie¢ grzechu
Oblubienicy wykorzystanie
PBD Przektad EIB Przekfad 1 wolat raczej wspolcierpie¢ z ludem Bozym, niz
dostowny dostowny zazywac przemijajacej rozkoszy grzechu,*"
PBPW Przektad Nowy Testament bardziej wybrawszy sobie doznawa¢ krzywd razem
dostowny Popowski- z ludem Boga, niz chwilowe mie¢ grzechu
Wojciechowski wykorzystanie,
TRO Przektad Textus Receptus bardziej wybrawszy sobie doznawa¢ krzywd razem
dostowny Oblubienicy z ludem Boga niz chwilowe mie¢ grzechu
wykorzystanie
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Wolat raczej dzieli¢ cierpienia razem z ludem Bozym
literacki niz zazywacé przemijajacej rozkoszy grzechu.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Wybierajac raczej cierpie¢ uciski z ludem Bozym, niz
literacki Biblia Gdanska mie¢ doczesng rozkosz z grzechu.
BG Przektad Biblia Gdanska Raczej sobie obrawszy zle rzeczy cierpie¢ z ludem
literacki Bozym, nizeli doczesng mie¢ z grzechu rozkosz,
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | wigcej obierajac by¢ utrapionym wespo6t z ludem
literacki Bozym, nizli mie¢ doczesnego grzechu rozkosz,
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia wolat raczej cierpie¢ z ludem Bozym, niz zazywac
literacki przemijajacych rozkoszy grzechu.
BW Przektad Biblia Warszawska I wolat raczej znosi¢ uciski wespét z ludem Bozym,
literacki anizeli zazywa¢ przemijajacej rozkoszy grzechu,
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Wolat raczej cierpie¢ krzywdy razem z ludem Bozym,
literacki niz korzysta¢ z chwilowej rozkoszy grzechu.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wolal raczej cierpie¢ razem z ludem Bozym, niz
literacki korzysta¢ z przemijajacej rozkoszy grzechu.
PBP Przektad Nowy Testament Wolat raczej znosi¢ udreki razem z ludem Boga, niz
literacki Popowskiego zazywad przemijajgcej rozkoszy grzechu.
PBW Przektad Nowy Testament, Wolat raczej znosi¢ krzywdy razem z ludem Bozym,
literacki Wspotczesny Przektad | niz zapewni¢ sobie na pewien czas przyjemne, ale
grzeszne zycie.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Wolat raczej cierpie¢ z ludem Bozym, anizeli
literacki korzysta¢ z przemijajacych owocéw grzechu.
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) Mojzesz musiat dokona¢ wyboru migdzy wiara i niewygoda, a niewiarg i wygoda, por. kuszenie Jezusa (<x>470 4:9-

10</x>).
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NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Bo wybrat raczej znoszenie przeciwnosci wraz

dynamiczny z ludem Boga, niz posiadanie przemijajacej rozkoszy
grzechu.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Wybrat poniewierke wraz z ludem Bozym zamiast

dynamiczny | Perspektywy korzystania z przemijajacych rozkoszy grzechu.
Zydowskiej

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego lecz wybrat poniewieranie z ludem Bozym, a nie
dynamiczny | Swiata zaznawanie tymczasowej uciechy z grzechu,

PSZ Przektad Nowy Testament Wolat cierpie¢ razem z ludem Bozym niz korzystaé
dynamiczny | Stowo Zycia z przemijajacych przyjemnosci grzechu.
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